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McDonnell Douglas F-15D/DJ Eagle is a two-seat type of the air defense fighter F-15C/J.
Since the F-15 had a plan of two-seat type in the beginning stage of the development, a
ample room was prepared at the rear of the cockpit of the single seat type. The rear seat
was provided in this space permitting the canopy enlarged in size while the other external
sections hardly changed. The enlargement of the fuel tank capacity, the airframe side wiring
for instaling FAST Packs, the strengthening of the landing gear accompanied by the
increase of max. take-off weight, etc. are the same as that of type C. The electronics
equipment, amament and flight performance also are almost same. So, the two-seat type
can be used not only for training, but also for air combat or surface attack as a fighter
with two seats. The one which strengthened the air to surface and air to air combat
capability by installing FAST Packs and an improved fire control system is the F-15E
Strike Eagle. The F-15 DJ used in JASDF is basically the same as the type D in USAF
and tyey are distributed at the rate of two in eighteen aircrafts as a fixed number of cne
flying corps.

‘Data) Crew:2, Wingspan:13.05m, Length:19.43m, Height:5.63m,

Max. take-off weight:30,845kg, Powerplant:P&W/F-100-PW-100 Turbofan jet x 2,
Thrust:7,34Bkg x 2 (10,800kg = 2 with A/B),

Max. speed:Mach 2.5/12,200m, Fixed armament:M61A1 20mm Vulcan Cannon x 1

Die McDonnell Douglas F-15D/DJ Eagle ist ein zweisitziges Luftiiberlegenheitsjagdfiugzeun.
Am Anfang der Entwicklung der F-15 lag ein plan zur zweisitzigen Ausfihrung vor. Daher
ist hinter dem Fihrersitz des einsitzigen Typs ein freier Raum, wo der zweite Sitz eingebaut
werden konnte. Aber es wurde nur das Cockpit vergroBert, ansonsten ist das Aussehen
fast gleich wie beim F-15D/DJ Eagle. Die VergréBerung des Kraftstofftanks, die Verdrahtung
am Flugzeugrumpf zur Anbringung von Fast Packs sowie die Verstrkung des Fahrwerks
zur Erhdhung des max. Startgewichts sind gleich wie beim Typ C. Daher ist Einsatz als
zweisitziger  Jager fOr  Luftlberlegenheitskampf und Bodenkampf maglich. Fir die  F-15E
Strike Eagle wurden beim obigen Zweisitzer-Typ die Fast Packs und ein Feuerleitsystem
hinzugefiigt und die Leistung fir Boden- und Luftkampf erhoht. Die F-15DJ der japanischen
Selbstverteidigungsstreitkrafte ist grundlegend gleich wie der Typ D der amerikanischen Luft-
waffe. Jede Fliegersinheit mit 18 Flugzeugen enthalt 2 F-150J.

{Daten} Besatzung:2
Héhe:563m  Max.

Spannweite:13,05m
Startgewicht: 30.845kg

Lange:12,43m

Le McDonnell-Douglas F-15D/DJ Eagle est un appareil biplace qui entre dans la catégorie des
avions de superiorité aerienne monoplace F-15C/). En effet, dés le début du programme de cons-
fruction du modéle F-15, on a prévu dans les etudes de conception de réserver un espace
suffisant & l'arfiére du siége du pilote de facon & pouvoir convertir |'avion de type monoplace en
type biplace. Le modele F-150/DJ comprend donc & l'arrére le siége du navigateur et la confi-
guration de cet avion est semblable au modéle F-15C/) sauf en ce qui concerne la verriére dont
les dimensions sont plus importantes. La capacité du réservoir a ete augmentée, le cablage
lateral de l'appareil a ete modifie pour permettre linstallation d'un matériel de sauvetage et
les dispositifs d'atterrissage et de décollage qui ont été renforceés en raison de I'augmentation
de la masse maximale de I'appareil mais restent pratiquement identiques au F-15C. Par ailleurs,
I'equipement electronique, |'armement dont sont eéquipés respectivement ces deux modéles
et leurs performances étant pratiguement identiques, le F-150/DJ est employé comme avion
école F-15C/J et également comme avion de combat biplace pour combats air-air et air-sol.
Le F-15E Stike Eagle n'est qu'une répliqgue du F-15D/DJ mais doté du matériel de sauvetage
et d'un dispositif de précision pour le systéme de tir de type perfectionné afin d'augmenter ses
performances de combat air-air et air-sol. Les Forces Aériennes Japonaises de Defense du
Temitoire ont adopté le F-150J, fondamentalement identique au modéle D des Forces Aériennes
Américaines, a raison de deux appareils pour une escadre composéede 18 appareils.

Donnees techniques) Equipage:2, Envergure:13,05m. Longueur:19.43m.  Hauteur:563m.
Poids maximal au deécollage:30.845kg  Moteur: 2 x PAW/F-100-PW-100 Turbofan jet.
Poussee:7.34Bkg % 2 (2x10.800kg avec le dispositif de post-combustion)

Vitesse maximale:Mach 25 a 12200m. Amement fixe:1xcanon WVulcan ME1AT de 20mm.

L'Eagle F-15 D/DJ McDonnell Douglas, versione biposto del caccia F-15C/), &' munito di un
sedile in un vano della parte posteriore della cabina. |l tettucio risulta piu' grande anche se
esteriormente non e molto cambiato. L'F-15D/DJ e prowvisto, similmente al modello C, di un
serbatoio supplementare e di sistema elettrico per il "Fast Packs”. In conseguenza dell’
aumentato pesc massimo al decollo, il dispositivo d'atterraggio e'stato rafforzato come nel
modello C. Inoltre, i sistemi elettronici, gli armamenti e le prestazioni in wvolo sonc quasi
pari a quelli del modello C, per cui L'F-15D/DJ puo’ essere utilizzato non solo per addestramento
ma anche in combattimento aerec e attacchi al sudo. La capacita’ d'attaco aria-terra e in
combattimento aero e stata ulteriormente  migliorata nello  Strike Eagle F-15E munito  di
"Fast Packs” e del piu' avanzato impianto di puntaments. L'F-15DJ della Forza di difesa
aerea del Grappone e fondamentalmente uguale al modelle D dell'Aeronoutica Militare
Satunitense . e ne sono stati assegnati 2 in ogni gruppoe di 18 wvelivoli.

Caratteristiche} Equipaggio:2 Apertura alare:13,05m

Lunghezza:19,43m  Altezza:563m Peso massimo al decollo:30.845kg

Apparato motore:Motore a getto con compressore comandato dalla turbina P&W/F-100-PW-100
Spinta:7.348kg % 2 (10.800kg X2 con A/B) Velocita' massima:Mach 2,5/12.200m

Armamento fisso:Cannoncino Vulcan MB1A1 da 20mmx1
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It is suggested that you com-
bine this model with abundant
weapons, support vehicles and
figures available from “1:48
Aircraft In  Action Series" to
make realistic dioramas.

Wir empfehlen, dieses Modell mit
umfassender Bewaffnung, Service-
Fahrzeugen und Figuren auszusta-
tten Hasegawa bietet dieses Zub-
ehor mit seiner 148 "Aircraft in Act-
ion” Serie zum Dioramabau,

Nous vous conseillons de com-
plater ce modéle par des arme-
ments,vehicules et personna-
ges de maintenance fournis dans
le kit "Avions en action 1:48e"
pour réaliser des dioramas

Si suggerisce di combinare que-
sto modello con armamento abb-
ondante con veicoli e figure dis-
ponibili da "1:48 Aircraft In Act-
ion Series” per costruire diorama
realistic.
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BPlease keep to the following rules

I Newer use glue or paint near fire,

20pen window for fresh air when glue or
pant is in use. Be sure to close cap tightly
on glue and paint after use and keep them
hidden from sun light, and away from reach
of small children. Giue and mast paints
contain volatle solvant which is harmful
to heaith if inhaled too much. Do nat inhale
saolvent intentionally.

3 Use a modelling Scissors to take the pars
off from  the runner and M any excess
plastics with a cutter or a file.

4 Keep all materials and wals neatly

MBitte beachten Sie die folgenden Regeln

1 Klebatoh und Farben reamals n der Mahe erer Flamme
verwenoen

2B Atbesber mit Kiobesolf oder Farbe Fenster ofinen
um ge Zuly von Frachul ru gewabriesten Nach

Gabwsuch Hlgbstoll urd Farbe fest verschiefon AuBer
hahy der Fescriwante vor Kinderm Iagem urd recmt der
Sonne mussetzen  Klebstofl wnd G mesten Faren
anthatian flichige Losungemiel d der Gesundbest
sehackn. wenn S Zu stk nhater worckn  Nuemars

2l g
sirennen. Sauber Sie de Tele von Gralen mit einem

noute Werkeuge Ouderich und ubere

W Suivre i les regles suiy
1 MNe jamais ubliser cofle n peinture aupres d ur
farremie.

20uvnr 1a fendtre pandant |utiksation de col
#t de painture. Bian refermer les pots de col
«t de panture apes emplol et les metve a lat
@u sl et hors de portee des enfants. Ne po
raspiren colle ou peinture  interbonnelismen

3 Ubliser des ciseaus de modeliste pour découp
les pieces des grappes et retirer tout ewces c
plastique a laide dun cubter ou dune Im

4 Ranger tous les maténaux et oubls avec 5o

WSequire le seguenti regole
1Mon usara mar colla o vermice wicn a font
cabora
20uande s wsA colla o vemice lasciare aper
fe finestra 10 modo che circoll ana fresc
Asscamars: che || copercheo della colla e del
3 ben cheuso Tuso. tenerli jor
a luce solare ¢ portata des ban
colia @ molte vermici contes
iahli che sono darnos per

il

58 aspratl roppo 8 kengo. Non aspirare inke

zionalmenta il solvente

JUsare cescie per mooElist per Stac
parti dalla isimatuen e npulee ogn
con una lama o una b
4 Mante: it o matenak ¢ atteezz n perfett
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600gal. fuel tank

AlM-7F

AIM-120 (AMRAAM)

AIM-9J/L

AGM-88

GBU-8/GBU-10

MK.82

WX48-1 =7 757F 7xHRA
AIRCRAFT WEAPONS A
(MK.82 Mk.84 Mk.20 SUU-20 atc)

WX48-2 7757 b 9IK B
AIRCRAFT WEAPONS B
(GBU-8 GBU-10 GBU-12 ALQ-119 etc)

MWX48-3 7237+ 7T HAC
AIRCRAFT WEAPONS C
(AGM-45 AGM-65 AGM-88 GPU-5/A etc)

Mk.B4

Mk.20

SuUuU-20

GPU-5/A gomme

ALQ-119, ALQ-131
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MCorrect Method for Applying Decals
1'Clean model surtace with wet cloth

ZCut each design out of gecal sheet and
dip them i warm water for 20 seconds.
FCheck with finger tip it design is loose on
base paper. I so, place it on proper

position on model and shde off base paper
leaving design on madel.

fMove design to exact position with wet

finnor Hn  oned sah sl e =

M Das korrekte Aufbringen der Abziehbilder  MModo esatto per applicare le decalcomanie

10bedlache des Madells mit feuchtem Tuch
TeingeEn

fuledes Mot enzeln aus dem Bogen hersuss-
chnaiden und 20 Sekunden in warmes wasser
tauchen

¥Mit dem Fingar prufen, ob smich das Motw
vom Tragepaper gelost hat Wenn ja, so
scheben Sie s vom Papier weg &n seine
genmue Poson auf dem Modeil

4Komgieren Sie die exskie Lage mil nasser
Fingerspitze  und diucken Sie Wasserblasen
unter dem Abzehbid mit einem  weichen
Baumwoluch weg

SEntfcmen Sie beim Antocknen der Abziehbil-
dar e Klebemittetander mit gsnem feuchten
Tuch

I Comment appliquar les décalcomanies comectement
IMettoyer la surlace du modéle avec un
chiffon humde
2Découper  chaque  decalcomane  de
planche e la plonger dans feau I;eae
pendant vingh secondes
I¥erifier avec e bout du doigt 5 e dessin
50 deteche de son pagiersupport. Si ow
e positionner @  lendroit chow  swe e
ot retier  doucement e pagpier
Suppoet.

TPulre la superficie del modefio con un panne
umido.

TRitaghae ciascun digegro dal fogho decale-
omanie @ immergedi n acqua calda per 20
‘secONd

3Contollere  col  polpastrelio se o disegno
@ alientato sulla base & cada. In quasio
caso, applicarlo nella esattla posizons sl
modelic facendolo  scivolare dafa base dl
cara

Spoctars dizegna  nalla esata  posizione
mediante || polpastrells umido,  quindi
togliere l'acgua i eccesse e e bolle dara
softo la decalcomania mediane un panno
soffice di cotone

SQuando le decalcomamis  Eono  ascastie,
togliere con un panno umdo leccasso di
colla intomo aMa decalcomana slessa
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